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Gehause siehe Seite 166173
Housings see page 166-173

10 A/15A  DIN EN 175 301-801 (DIN 43 652)

Bezeichnung - Abbildung
Description - Figure

MaBzeichnung
Drawing

Stifteinsatz / Male insert

Bestell Nr. / Part No.

Buchseneinsatz / Female insert

Kontakteinsatz
Contact insert

Stifteinsatz
Male insert

Buchseneinsatz
Female insert

(146 10A064 000 2
(fiir gestanzte Crimpkontakte)
(for stamped crimp contacts)

(G146 10A064 500 2
(ftir gedrehte Crimpkontakte)
(for turned crimp contacts)

146 10B064 000 2
(fiir gestanzte Crimpkontakte)
(for stamped crimp contacts)

€146 10B064 500 2
(fiir gedrehte Crimpkontakte)
(for turned crimp contacts)

Contact insert 2 X PE termination "

Male insert

Buchseneinsatz

(ftir gestanzte Crimpkontakte)
(for stamped crimp contacts)

Wickelanschluf3 ® Stifteinsatz Buchseneinsatz (146 10A064 009 2 (146 10B064 009 2
Wire wrap Male insert Female insert
termination ¢ T
Iq ! 0.0
L
Kontakteinsatz 2 X PE Anschluf} Stifteinsatz (146 10A064 060 2 (146 10B064 060 2

(fiir gestanzte Crimpkontakte)
(for stamped crimp contacts)

Male insert

(for stamped crimp contacts)

Female insert
Kontakteinsatz mit Kabelabfang? Stifteinsatz Buchsenginsatz (146 10A064 001 2 0]46 10B064 0012
Contact insert with cable clamp? Female insert (fiir gestanzte Crimpkontakte) | (fiir gestanzte Crimpkontakte)

(for stamped crimp contacts)

Montageanleitung, Ansicht von Steckverbinder-AnschluBseite / Assembly instructions, view from termination side
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+ o + + o T
D CBA ABCD

19000 1 19000 1
20000 2 20000 2
BN N N N ) jeeee 3
‘L0000 4 {90000 4
50000 5 50000 5
60000 6 60000 6
70000 7 o000 7
0000 8 80000 8
90000 3 900080 9
M0 e®e1n 10M0e®e eI
110900011 A N N N BRI
127000012 12000012
13000013 13000 013
141000014 14000014
5000015 15000015
15000 @I16 16000016
+ + + +

Montageausschnitt (Kontakttrager)

Panel cut out (insert)
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Y Beim Einbau der Steckverbinder in nicht leitende Gehduse sind beide Schutzleiter (Ausfiihrung 2 x PE) anzuschlieBen.
If connectors are mounted in non conductive housings both protective earthing terminals shall be mounted.

9 |P-Schutzart im Anschlussbereich P 00

IP-degree of protection on termination side IP 00

38

2 Fiir Gehduse mit niedriger Bauform /
for low profile housings

Amphenol






